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%, Material culture: (artefactsy (food, clothes, houses and towns, transport.
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3. Social culture: work and leisure
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4. Organisations , customs, activities, procedures and concepts:
-Political and administrative
~-Religious
- Artistic
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5. Gestures and Habits : as in ‘spitting’
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—General Consideration : -4l o,Lzel

A Few general considerations govern the translation of all cultural words:-
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~You should recognise all cultural achievements referred in the SL text.
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-You should respect all foreign countries and their cultures.
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~You should be aware of two translation procedures:
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ay Transference, which usually in literary texts, ofters local colour and atmosphere and a
specialist text enables the readership to identify the referent particularly a name or a concept.
by Componential analysis which excludes the culture and highlight the message. A

componential; analysis 1s based on a component common to the SL and the TL.
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—Ecology :-u.J

-Ecology covers the following : flora, fauna, winds, plains, hills; ‘honeysuckles’, ‘downs’,

‘plateau’ .
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-As for the species of flora and fauna are local and cultural and are not translated unless they

appear in the SL & TL environment.
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~-Some ecological terms cause problems in translation such as
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